SUTARTIS NR. (4.[6-10%,
DEL PROJEKTAVIMO IR STATYBOS DARBU PIRKIMO
IGYVENDINANT PROJEKTA ,,LAZDIJU RAJONO SAVIVALDYBES
SVENTEZERIO MOKYKLOS KATILINES MODERNIZA VIMAS®

2015 m. spalio 21 d.

Mes,
Lazdijy r. SventeZerio mokykla, juridinio asmens kodas 190609436 (toliau — UZzsakovas),
atstovaujama direktoriaus Artiiro Ciurlionio, veikianéio pagal jstaigos nuostatus
ir
UAB ,.Bright energy“, jmonés kodas 302900033 (toliau — Rangovas), atstovaujama
direktoriaus Andriaus Brazausko

toliau kartu vadinami - Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig sutartj, toliau
vadinamg — Sutartimi.

SAVOKOS

1.1 Darbai -

1. Lazdijy r. SventeZerio vidurinés mokyklos katilinés modernizavimo darbai:
1.1.Techninio projekto ,Lazdijy r. SventeZerio vidurines mokyklos Kkatilinés
modernizavimas® (toliau — Techninis proj ektas) sprendiniy patikslinimas bei papildymas
trokstamomis projekto dalimis, vadovaujantis Techninéje specifikacijoje nustatytais
reikalavimais;
1.2. Biokuro katilo pakeitimo darbai (jskaitant irangos darbams atlikti jsigijima):

- seno kieto kuro katilo ir nereikalingos rangos demontavimo ir UZsakovo igyto

naujo biokuro katilo sumontavimo darbai;

- katilo kamino jrangos sumontavimo darbai;

- katilo priklausinio - peleny pasalinimo jrangos - sumontavimo darbai;

- kuro sandélio ir kuro transportavimo iki katilo Jrangos sumontavimo darbai;

- bendros katilinés elektros automatikos jrangos sumontavimo darbai;

- vamzdyny katilinés jrenginiy prijungimui jrengimo darbai.
2. Lazdijy r. Sventezerio pradinés mokyklos (darzelio) Kkatilinés modernizavimo
darbai:
2.1. Techninio projekto ,,.Lazdijy r. SventeZerio pradinés mokyklos (darZelio) katilinés
modernizavimas® (toliau — Techninis projektas) sprendiniy patikslinimas bei papildymas
trikstamomis projekto dalimis, vadovaujantis Techninéje specifikacijoje nustatytais
reikalavimais;
2.2. Biokuro katilo pakeitimo darbai (jskaitant irangos darbams atlikti jsigijima):

- seno kieto kuro katilo ir nereikalingos irangos demontavimo ir UZsakovo igyto

naujo biokuro katilo sumontavimo darbai:

- katilo kamino jrangos sumontavimo darbai;

- katilo priklausinio - peleny pagalinimo irangos - sumontavimo darbai;

- kuro sandélio ir kuro transportavimo iki katilo [rangos sumontavimo darbai;

- bendros katilinés elektros automatikos jrangos sumontavimo darbai;

- vamzdyny katilinés jrenginiy prijungimui jrengimo darbai.
3. Abiejy katiliniy jrenginiy paleidimo, derinimo darbai.
4. Abiejy katiliniy modernizavimo darby metu vykdoma projekto vykdymo prieZiiira.
5. Kartu turi biti atlikti visi, pagal teisés akty nustatytus reikalavimus biitini, su stat
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montavimo darby uzbaigimo procediiromis susije darbai: a) parengtos statiniy kadastriniy
matavimy bylos; b) iSpildomieji bréziniai; c) visi kiti statybos uzbaigimui reikalingi
dokumentai.

Darby pradzia — Sutarties sudarymo data.

Darby atlikimo terminas — skai¢iuojamas nuo Sutarties sudarymo datos iki statybos
uzbaigimo akto ar kito statybos uzbaigima patvirtinan¢io dokumento (pagal teisés aktuose
nustatytus reikalavimus) pasira§ymo dienos, jskaitant Darby perdavimg Uzsakovui ir
atliktus baigiamuosius bandymus (jei taikoma), kuriy rezultatai yra teigiami.

Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavimag-
priémimg, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties salygu 8.2. punktu.

ISlaidos — visos pagristai Statybvietéje ar u jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés islaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. ] islaidas negali biiti
iskai¢iuojamos negautos pajamos.

Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar ju dalj.

Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar Ju dalj (isskyrus Jrangg).

Projektas:

Techninis  projektas ,Lazdijy r. SventeZerio vidurinés mokyklos  katilinés
modernizavimas®.

Techainis projektas ,,Lazdijy r. SventeZerio pradinés mokyklos (darzelio) katilinés
modernizavimas®.

Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, ubaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo
irengimams nepriskiriama Jranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar
ju dalj.

Techniné specifikacija — UZsakovo nustatyti techniniai, kokybés bei kiti reikalavimai
perkamiems Techniniy projekty ~Lazdijy r. SventeZerio vidurines mokyklos katilinés
modernizavimas“ ir ,Lazdijy r. SventeZerio pradinés mokyklos (darZelio) katilines
modernizavimas*“ sprendiniy patikslinimo bei papildymo triikstamomis projekto dalimis
bei kitiems katiliniy modernizavimo darbams.

Statinio statybos techninés prieziiiros vadovas — asmuo, paskirtas Uzsakovo
organizuoti statinio statybos technine priezitra, kurios tikslas — kontroliuoti, ar statinys
statomas pagal Projekta, ar statybos metu laikomasi Sutarties sglygy, LR teisés akty,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties
dokumenty reikalavimy.

Statinio projekto vykdymo prieZiliros vadovas — architektas, statybos inZinierius,
priZitrintis Projekto sprendiniy lgyvendinima Darby vykdymo metu.

Statybos uzbaigimo aktas — STR 1.11.01:2010 »Statybos uZbaigimas* nustatyta tvarka
sudarytas dokumentas, patvirtinantis, kad visi statybos montavimo darbai yra atlikti
tinkamai pagal Projekto sprendinius.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, 1 kurias turi bati pristatoma Jranga bei
MedZiagos, ir kurios ribos apibréZiamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo
teisg vadovaujantis Sutarties salygy 4.1. punktu.

Subrangovas - kuris nors asmuo rangovo nurodytas konkurso dokumentuose Sutartyje,
ivardintas kaip Subrangovas, arba kiti asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.
Sutarties kaina — Sutarties 9.1 punkte nurodyta suma, kuri turi biiti sumokéta Rangovui
uZ savalaikj, tinkama bei pagal Sutartj Darby vykdyma bei jy baigimga ir bet kuriy defekty
iStaisyma.

UZzsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip
pat kitas personalas, apie kurj Uzsakovas pranes¢ Rangovui kaip apie Uzsakovo
personala.

Veikly saraSas — jkainuotas kalendorinis Darby etapy saraSas, uzpildytas Rango 9
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sitllomomis kainomis, kuriame nurodyti darby etapy laikotarpiai, per kurj numatoma
Isisavinti Veikly sgraSe nurodytas lé3as.
Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatyme.

SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta terming atlikti Darbus pagal
Projekto sprendinius, Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, vadovaudamasis
Veikly sgrasu ir perduoti Darbus kaip numatyta Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, bei iStaisyti statybos montavimo darby defektus, o Uzsakovas
isipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka
priimti Darby rezultata ir sumokeéti Rangovui Sutarties kaing.

BENDROSIOS NUOSTATOS

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biti suprantami kaip
paaiSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1.  Sios Sutarties ir jo pakeitimy sglygos;

3.2.2.  Projektas;

3.2.3.  Technineé specifikacija;

3.2.4.  Veikly sgrasas;

3.2.5.  Pirkimo dokumentai.
Veikly sgraSe, Projekte ir Techningje specifikacijoje numatyti Darby kiekiai (mato
vienetais) yra orientaciniai. Darby kiekiy svyravimo rizikg prisiima Rangovas. Siekiant
tinkamai atlikti statybos darbus ir priduoti objekty, gali biiti numatyta ir papildomy darby.
Su Rangovu sudaroma fiksuotos kainos sutartis. Sutartyje nurodyta kaina apima visus
Darbus susijusius su sutartimi.
Sutarties jsigaliojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiraSius Sutartj ir Rangovui
pateikus tinkama Sutarties jvykdymo uztikrinima.
Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos, iskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
Istatyme nustatyti principai ir tikslai. Gali biiti kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salyguy,
kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo pirkimo Sutarties Salys negaléjo numatyti pasitilymo
pateikimo, Sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ir jy kilimo rizikos
neprisiéme nei viena i§ Sutarties Saliy. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties
salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis. Sutarties salygy keitima gali
inicijuoti bet kuri sutarties Salis.
Visi su Sutartimi susij¢ pranesimai, pra$ymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas turi biti
siunc¢iami faksu, pastu arba elektroniniu paStu, jy originalus visais atvejais jteikiant
UZsakovui ir (ar) Rangovui pasirasytinai ar siun¢iant registruotw/kurjeriniu pastu kiekvienam
i§ ju Sutartyje nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena
Salis nedelsdama, tagiau ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo minéto
pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai.

UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teise. Statybvieté yra
perduodama  Salims pasiraSant Statybvietés perdavimo ir priémimo akta STR
1.08.02:2002 ,,Statybos darbai* nustatyta tvarka. Jeigu UZsakovas §iame punkte nustatyta
tvarka laiku neperdavé Statybvietés Rangovui, Rangovas privalo raStu pranesti
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UZsakovui, kad negali pradéti Darby.

Uzsakovas privalo paskirti Statinio statybos techninés priezitiros vadova, kuris

vadovaudamasis STR 1.09.05:2002 ,,Statinio statybos techniné priezitra® vykdys Darby

techning priezilirg.

UZsakovas statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka turi biti gaves (arba turi gauti)

statybg leidZiant] dokumentg bei perduoti jj Rangovui. UZsakovas taip pat privalo teikti

reikiamus praneSimus, paraiskas, dalyvauti posédZiuose, Darby vykdymo bei Statybos

uzbaigimo akto i8davimo metu. UZsakovas privalo apsaugoti ir utikrinti, kad Rangovas

nepatirty nuostoliy dél Sioje pastraipoje minimy dokumenty nebuvimo ar UZsakovo

funkcijy nevykdymo.

Uzsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei

laikytysi darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.

UZsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir

atitinkamus jy atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir islaidy, susijusiy su bet

kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylandius arba atsiradusius del

UzZsakovo kaltés.

UzZsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.6.1. Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Statybos uZbaigimo akto
pasiraSymo dienos;

4.6.2. klaidos, netikslumai ar trikumai Projekte.

RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Projekte bei
Techningje specifikacijoje numatyta Darby apimtimi, techninémis specifikacijomis ir
breZiniais, pirkimo dokumentais, laikydamasis Veiklos sgrase pateikto grafiko, Lietuvos
Respublikoje galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.
Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus butinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidZianCius uZsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy
isipareigojimy dalis.
Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimumg bei darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.
Rangovas yra atsakingas uz Subrangowvy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikimg taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ar neveikima.
Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasira§ymo, ir
kuri gali tureti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje
nurodyta kaina apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina
tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui.
Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy del Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny
atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet
kokiose papildomose patalpose, kurias UZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas
persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms.
Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:
5.7.1. savo saskaita paSalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir §iuksles;
5.7.2. sandelivoti arba iSvezti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo
jrengimus;
5.7.3. valyti ir prizitréti patekimo j Statybviete kelius bei aplinka nuo Siuksliy,




dulkiy ar kity terSaly. Statybvieté ir patekimui j Statybviete naudojami keliai turi

biti saugils, pazenklinti jspéjamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus UzZsakovo

personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi buti atsakingas uz bet kokj $iy
keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

5.8.  Rangovui Darbams vykdyti gali buti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos Uzsakovui galima gauti Statybvietéje ar 3alia
jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokeéti UZsakovui uz sunaudotg
vanden] bei elektrg rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy istekliy tiekimo
imor2ms.

5.9.  Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby
vykdymui. Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar
Subrangova, kuris nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis
Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme¢ saugai darbe, sveikatai arba aplinkos
apsaugai.

5.10. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkama Jrangg ir
Medziagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

5.11. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo informuoti Statinio statybos techninés prieZitiros vadova, kuris patikrina,
apziuri ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas
ar statybos darbus apie tai raStu neprane$gs Statinio statybos techninés prieZifiros
vadovui, tai, Statinio statybos techninés priezitiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo
saskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui.

5.12. Rangovas privalo apsirlipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medZiagomis ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo
dokumentus (iSpildomieji atlikty Darby bréZiniai, geodezinés nuotraukos bei kit
dokumentai pateikiami Statinio statybos techninés priezitiros vadovui prie§ atlickant
bandymus), eksploatacijos ir priezitros instrukcijas, kurie reikalingi bet kokiy Darby
daliy bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti Statinio statybos techninés prieZitros
vadovui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip prie$ 3 darbo dienas.
Bandymai turi bati laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina Statinio statybos techninés
prieziiiros vadovas.

5.13. Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Jranga,
Medziagos arba Darby kokybé yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka
Sutarties, tai Statinio statybos technines priezitiros vadovas gali atmesti ta Jranga,
Medziagas arba Darbg atitinkamai apie tai rastu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas
prieZastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti trikumus, defektus ar pakeisti
Medziagas ar [rangg, kad $ie atitikty Sutartj.

5.14. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakovg nuo visy pretenzijuy,
kompensacijy susijusiy su:

' 5.17.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢ius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby
vykdymo metu.

5.17.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais,
susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmuy,
aplaidumo, tycinio veiksmo ar Sutarties pazeidimo.

5.15. Rangovas privalo sudaryti saglygas UZsakovo atstovams bei Statinio statybos techninés
priezilros ir Statinio projekto vykdymo priezidros vadovams lankytis objekte bei
susipazinti su visa Darby dokumentacija.

5.16. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol
visiems Darbams LR jstatymy nustatyta tvarka bus iSduotas Statybos uZbaigimo aktas.
Jeigu Darbams, MedZiagoms ar Jrangai padaroma zala arba jie prarandami, kai uZ ju
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priezilira atsako Rangovas ir atsakomybé uZ tg praradima nepriskirtina UZsakovui, tai
Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo iStaisyti praradimus ar 7alg taip, kad Darbai,
Medziagos ar Jranga atitikty Sutartj.

Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieziliros instrukcijos turi biiti pakankamai
iSsamios, kad UZsakovas galéty naudoti, priziGréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir
pataisyti Jrangg. Instrukcijose turi biti aprasyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta
arba jrengta pagal Sig Sutartj. Kartu turi biti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.
Rangovas iki Darby pradZios privalo pateikti UZsakovui jrodyma, kad Rangovas yra
apdraudgs savo civiling atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai
patvirtintas kopijas. Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradZios datos,
ir turi galioti ne trumpiau kaip iki Statybos uzbaigimo akto i¥davimo dienos.

Jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, jie visi solidariai yra
atsakingi uZ sutarties nuostaty vykdyma pagal UZsakovo valstybés jstatymus ir kitus
teises aktus. Rangovas privalo paskirti viena i§ partneriy atstovauti santykiuose su
Uzsakovu.

DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darbai turi biiti tinkamai uZbaigti ir perduoti UZsakovui per 3 (tris) ménesius nuo
Sutarties sudarymo. Dél nenumatyty aplinkybiy Darby atlikimo trukmeé gali bti pratesta
1 (vieng) kartg ne ilgesniam nei 2 (dviejy) ménesiy terminui.

Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Veikly sgrase. Darby vykdymo metu,
atsizvelgiant j Sutartyje numatytus atvejus, Veikly saraso grafikas gali bati koreguojamas.
Jeigu Rangovas véluoja atlikti bet kokj Darba pagal Veikly sarasa ir nepateikia
UZsakovui pagristy jrodymy, pateisinanéiy Darby vélavima, Uzsakovas gali reikalauti
delspinigiy del vélavimo, kuriy dydis yra 0,02 % nuo likusiy darby pagal Veikly sarasg
kainos per diena. Delspinigiai negali buti reikalaujami, jei veluojama dél priezasCiy,
nepriklausan¢iy nuo Rangovo.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSyti Darby perdavimo-priémimo bei Statybos
uzbaigimo aktai, ir UZsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susije
dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas.

UZsakovas, rastu nurodydamas pagrista prieZastj, gali bet kada nurodyti Rangovui
sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél
Rangovo kaltés, tai Darby atlikimo terminas turi biiti pratesiamas tiek, kiek trunka Darby
sustabdymas. Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teis¢ | pagristai patirty
papildomy I8laidy apmokéjima.

SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinimg Rangovas privalo pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos. Jei Rangovas per 8 laikotarpj Sutarties
ivykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.
Uztikrinimo suma 5% nuo sutarties kainos be PVM. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi
galioti iki sutarties galiojimo pabaigos. Jei Sutarties vykdymo laikotarpis yra pratesiamas,
atitinkamai turi biti pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimas.

Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai,
atsirad¢ dél to, kad Rangovas nejvykdé visy sutartiniy Isipareigojimy ar vykdé juos
netinkamai.

Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i¥daves juridinis asmuo negali jvykdyti saye




7.4.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

9.1,

0.2,

isipareigojimy, UZsakovas rastu turi pareikalauti Rangovo per 10 dieny pateikti nauja
uZtikrinimg. Jei Rangovas nepateikia naujo uZtikrinimo, UZsakovas turi teise nutraukti
Sutartj. '
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas Rangovui per 10 dieny nuo Darby atlikimo
termino pabaigos, nurodytos Sutarties 6.1 punkte.

DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

Uzsakovas perima Darbus:
8.1.1.kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir
8.1.2.kai pasiraSomi Darby perdavimo-priémimo ir Statybos uzbaigimo aktai.
Rangovas, uZbaiges Darbus, su praSymu dél Darby perdavimo-priémimo rastu privalo
kreiptis j Statinio statybos techninés priezitiros vadova.
Statinio statybos techninés prieZiliros vadovas, gaves Rangovo prasyma pagal 8.1.
punktg, per 3 darbo dienas Uzsakovas kartu su Statinio statybos techninés prieZidiros
vadovu privalo:
8.2.1. kartu su UZsakovu atlikti bendrg Darby apZitirg ir patikrinima,
po kurio Statinio statybos techninés prieZitiros vadovas privalo parengti Rangovui
Darby perdavimo-priémimo aktg jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal
Sutart] kartu pridedant (jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darby, kurie neturés
esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, saradg. Tokiame sarae turi biti
nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi biiti pasalinti. Darby
perdavimo-priémimo akta pasirafo UZsakovas, Rangovas ir Statinio statybos
technines prieziliros vadovas. Pasirasius Darby perdavimo-priémimo akta Statinio
statybos techninés prieziliros vadovas kartu su Uzsakovu privalo kreiptis j
Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija dél Statybos uZbaigimo
procediiros pradéjimo;
arba
8.2.2. rastu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda
ir nurodant Darbus, kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biti pasiraSomas
Darby perdavimo-priémimo aktas bei pradéta Statybos uzbaigimo procediira.
Jeigu Statinio statybos techninis priZifirétojas neorganizuoja kreipimosi arba UZsakovas
nesikreipia i Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija bei pagristai neatmeta
Rangovo pra§ymo, ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties reikalavimus, tai Rangovas
turi teisg reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo dél tokio uzdelsimo.
Rangovas iki Statybos uZbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo padalinti i3
Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Siuksles,
laikinuosius statinius. Komisijos tikrinamas Statinys turi bati $varus ir sutvarkytas
Rangovas privalo sudaryti Statinio statybos techninés prieZitiros vadovui, UZsakovui ir
komisijai tinkamas darbo salygas statiniams apzidiréti, skirti biting reikalingg transportg
bei specialig apranga, pateikti statinio statybos dokumentacija, organizuoti komisijos
nurodytus Bandymus ir i$taisyti nustatytus defektus.

SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra 3938550 eury, (trisde$imt devyni tiikstandiai trys Simtai
aStuoniasdeSimt penki eurai ir penkiasde$imt euro centy) i§ kuriy PVM sudaro 6835,50
eury ( Sesi takstanciai aStuoni Simtai trisdedimt penki eurai ir penkiasdesimt euro centy).
Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus
Uzsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.




9.3.

9.4.

9.5,

9.6.

9.7.

9.8.

Apmokejimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi biiti taikomos
Veikly saraSe nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos.

Veikly saraSe nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biiti sumokétos
Rangovui dalimis atsiZvelgiant j fakti¥kai atlikta to Darbo grupés (etapo) dalj. Tokiu
atveju, Rangovo pra§ymu, Uzsakovo atstovas - Statinio statybos techninis prizitirétojas,
patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupés (etapo) apimti, turi jvertinti, kokia Veikly
sgraSe numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti
Rangovui.

Saskaitas rangovas UZsakovui teikia ne daZniau kaip karta per meénesj. | darby
kaing yra jskaityti visos i$laidos ir mokesciai bei visos §ios sutarties 1vykdymo iSlaidos.
Uz darbus UZsakovas Rangovui apmoka pagal Rangovo iSrasyta saskaitg. Rangovas kartu
su saskaita Uzsakovui pateikia darby priémimo - perdavimo akta, kurj Uzsakovas
patvirtina per 10 darbo dieny, arba per §j laikotarpj papraSo priémimo - perdavimo aktg
patikslinti. Patikslintg priémimo - perdavimo akta UZsakovas patvirtina per 10 darbo
dieny nuo patikslinto akto gavimo dienos.

Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai
Salys pasiraso Darby perdavimo-priémimo ir Statybos uzbaigimo aktus bei Rangovas
iStaiso visus smulkius defektus ir nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-
priémimo metu.

Apmokejimas yra vykdomas dalimis per 30 dieny nuo atitinkamo perdavimo — priémimo
akto ir mokéjimo dokumenty patvirtinimo ir gavus finansavima i§ Projekts
administruojancios agentiros. Jeigu i§ ES paramos Projekta administruojancios agentiiros
1&Sos per §j laikotarpj néra gautos, $is terminas pratesiamas iki 1éSy gavimo dienos, bet ne
ilgesniam kaip 60 dieny terminui.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 9.6. punkte nurodytu terminu, tai jis
turl teisg | delspinigius. Delspinigiy dél véluojancio mokeéjimo dydis — 0,02% nuo laiku
neapmoketos sumos per diena. Delspinigiai negali biti skaiCiuojami, jei mokéjimai
véluoja ne dél UzZsakovo kaltés.

Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, i8skyrus Siame punkte nurodytais
atvejais:

9.9.1. esant 10.1. punkte nurodytoms aplinkybéms ir pagal 10.2. punktg jforminus
pakeitimg Sutarties kaina gali biiti koreguojama nevykdytiny Darby ir/ar papildomy
Darby sumomis sudarant susitarima d¢l Sutarties kainos koregavimo. Nevykdytiny Darby
ir Sutartyje nenumatyty bei numatyty, bet papildomy, Darby kainos apskai¢iuojamos
Zemiau pateikiamais bidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaina;

b) vadovaujantis samaty skai¢iavimo programos UAB SISTELA Informacinis
programinis kompleksas ,,Samata“ duomeny bazéje nurodytomis Darby
kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby
poreikis, o nevykdomy Darby kainoms nustatyti taikomos minétos samaty
skaiCiavimo programos duomeny bazéje nurodytos Darby kainos, patvirtintos
Sutarties sudarymo laikotarpiu;

¢) jei papildomy ir/ar nevykdomy darby kainos nejmanoma apskaiciuoti pagal
(b) punkte nurodytg sgmaty skai¢iavimo programa, papildomuy/nevykdomy
darby kaina nustatoma jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uZmokeséio ir su
juo susijusius mokescius, statybos produkty ir irengimy, mechanizmy
sanaudos) bei netiesiogines (pridétiniy islaidy ir pelno) islaidas, kurios negali
buti didesnés uz bendrg viduting rinkos kaing (jvertinus visas iSlaidas —
tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau




10.1.

kaip trijy kity rinkoje esan¢iy ukio subjekty darby kainas, i$skyrus tuos
atvejus, kai rinkoje néra tiek Gikio subjekty. Statybos produkty ir jrengimy
kaina nustatoma ne didesné nei Rangovo patiriamos islaidos joms jsigyti, o
prideétiniy iSlaidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy islaidy;

9.9.2. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé
pasikeitus PVM tarifui:

- A T

(SS ) x (1 + N )

100

=4
Sy + 0 T, |

100

S - Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

9.9.3. Sutarties kaina dél metinio infliacijos ar defliacijos poky¢io gali bati didinama arba
maZinama, jei Darby atlikimo terminas trunka ilgiau nei vienerius metus. Sutarties kaina
gali buti perskai¢iuojama ne dazniau kaip kas vienerius metus skaiGiuojant nuo Sutarties
isigaliojimo datos ir kai Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
paskelbta vidutiné metiné infliacija/defliacija padidéja/sumazéja 5 proc., lyginant su
Sutarties sudarymo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Dar po mety
likusios neiSmokeétos Sutarties kainos dalies didinimas/mazinimas galimas jei, pragjus
metams po Sutarties kainos pakeitimo dél bendro kainy lygio kitimo, vidutiné metiné
infliacija/defliacija padidéja/sumazéja 5 proc. punktais, lyginant su Sutarties kainos
paskutinio pakeitimo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. NeiSmokéta
Sutarties kainos dalis didinama/maZinama tiek procenty, kiek padidéja/sumazéja
infliacija/defliacija. Tokiais atvejais suinteresuota Salis kreipiasi i kita Salj dél Sutarties
kainos perskai¢iavimo pateikdama Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés rastg apie kainy pokytj. Susitarimas padidinti/sumaZinti Sutarties kaing
isigalioja suraius jj rastu ir abiems Salims patvirtinus parasais.

PAKEITIMAI

Darby pakeitimai, bitini Darbams uzbaigti, gali bati atliekami tik dél iki Sutarties
pasiraSymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy, aplinkybiy ir gali apimti:

10.1.1. bet kurios Projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar
padéties keitima;

10.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumazinima taip pat
Darbo kokybes ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy,
pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

10.1.3. bet kurj papildoma Darba, [ranga, MedZiagas.

Nuo Sutarties Saliy nepriklausandioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios
aplinkybeés, kuriy atsiradimo rizikos Sutarties $alis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy
protingai numatyti, bei $iy aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepazeidzia
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyty principy ir tiksly.




10.2.

10,3,

10.4.

10.5.

10.6.

Pakeitimai, nurodyti Sutarties 10.1 punkte forminami tokia tvarka:

10.2.1. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties
pasira§ymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lésas,
butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar bitina/tikslinga maZinti Darby
apimtis, raStu pagrindziamos aplinkybeés, salygojangios biitinybe atlikti Darby
pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje
nurodo nevykdyting Darby kainas, apskaidiuotas pagal 9.9.1. punkte
nurodytus Darby kainy nustatymo badus, ir, kurios pagrindu pagal 9.9.1.
punktg koreguojama Sutarties kaina;

10.2.2. papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susije ir bhtini Sutaréiai jvykdyti (uZbaigti) Darbai.
Papildomy darby bitinumas pagrindZiamas dokumentais (defektiniu aktu,
bréZiniais ar kitais dokumentais), patvirtintais Rangovo, Inzinieriaus ir
projektuotojo paraais, bei rastu suderinamas su UZsakovu;

10.2.3. jei Sutartyje numatyti Darbai jsigyti pagal Projekty, parengtg vadovaujantis
STR 1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas® (Zin.,2005, Nr.85-3185;2010,
Nr.115-5902) aktualia redakcija, ir Projekte yra statinio statybos
skai¢iuojamosios kainos dalis, tai papildomy darby pirkimas vykdomas tokia
tvarka:

a) Jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais nevirsija statinio
statybos skaiCiuojamosios kainos, nustatytos vadovaujantis STR
1.05.06:2010  ,,Statinio  projektavimas®  (Zin.,2005, Nr.85-
3185;2010, Nr.115-5902) aktualia redakcija, pagal 9.9.1. p.
koreguojama Sutarties kaina;

b) jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais vir§ija statinio
statybos  skaiCiuojama kaing, nustatyta vadovaujantis STR
1.05.06:2010 ,,Statinio  projektavimas“ (Zin.,2005, Nr.85-
3185;2010, Nr.115-5902) aktualia redakcija, papildomi darbai
isigyjami vykdant atskirg pirkimg Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

Atlikty darby aktai turi atspindéti pagal Uzsakovo nurodyma atliktus Darby
vykdymo pakeitimus.

Rangovo pasitlyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, technings specifikacijos ir
pan.), kurios nedetalizuotos Projekte, gali biti kei¢iamos tik UZsakovo sutikimu tiek, kiek
toks keitimas nepriestarauja Projektui (Darby apim¢iai, techninei specifikacijai,
bréziniams). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie Projekto klaidg arba techninj triikuma
dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai
privalo nedelsdamas pranesti UZsakovui. UZsakovas, gaves tokj Rangovo pranesimg,
privalo pateikti trikstamg informacija, tinkamus paaiSkinimus bei (jeigu reikia) jforminti
pakeitima.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasiraSymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas — ne véliau kaip per 5 dienas - pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas
aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél §iame punkte minimy priezaséiy, uzdelsia baigti Darbus
laiku ir (arba) turi papildomy I3laidy, tai Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo
termino pratgsimo ir tokiy papildomy Ilaidy apmokéjimo.




10.7.  Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui,
taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél
i8keltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, Rangovas gali
pakeisti Subrangovus tokia tvarka:

10.7.1. apie tai jis turi informuoti UZsakova, nurodydamas Subrangovo pakeitimo
priezastis;

10.7.2. gaves tokj praneSima, Uzsakovas kartu su Rangovu protokolu jformina
susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.

Kei¢iamas Subrangovas turi atitikti konkurso dokumentuose nurodytus kvalifikacinius
reikalavimus subrangovui.

ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

11.1. Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant
Darbg (paslepti trikumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie
buvo Rangovo tyc¢ia paslepti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

11.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo,
Uzsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas
privalo savo sgskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su Sutarties
neatitinkanCiomis Medziagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio
Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties sglygy 6.5 punkta, trunka ilgiau nei
90 dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma arba nutraukti
Sutartj. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy para3ais patvirtintos
atlikty Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

12.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus,
tal Statinio statybos techninés prieZitros vadovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti
Isipaieigojimus arba iStaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagrjstai tinkama laika.

12.3. Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:

12.3.1. nevykdo Sutarties salygy 12.2. punkte nurodyty Statinio statybos techninés
prieziiros  vadovo nurodymy, nepateikia  Sutarties  jvykdymo
uZtikrinimoarba visais pagrjstais atvejais nepratesia jo galiojimo;

12.3.2.  nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinimg netesti savo
Isipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Veikly sarase
nurodytg grafikg ir tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino
pabaigos nejmanoma.

UZsakovas gali bet kuriuo Siame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 20
dieny apie tai raStu praneSes Rangovui, nutraukti Sutartj ir paSalinti Rangova i$
Statybvietés.

12.4. Nutraukus Sutartj pagal 12.3. punkta:

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus UZsakovo nurodymus dél turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos, ir

12.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai




Pt

12.5.

12.6.

12.7,

13.1.

14.1.

atliktus, bet neapmokeétus Darbus. Tagiau UZsakovas Rangovo sgskaita
gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas I§laidas, susijusias su
defekty iStaisymu, delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas UZsakovo
iSlaidas, atsiradusias dél $ios Sutarties. UZsakovas, padares tokius
atskaitymus uz papildomas I3laidas, praradimus ir nuostolius, visg likusia
Rangovui mokéting sumg privalo iSmokéti Rangovui.
UzZsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmuy, turi teise nutraukti Sutarti ne
veliau kaip per 14 dieny apie tai radtu praneidamas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi
biiti sumokeéta:
12.5.1. uz bet kurj tinkamai atlikta Darba pagal Sutartyje nustatytas kainas;
12.5.2. I8laidos uz Jrangg ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas
tam tikslui jsigijo. Uzsakovui sumokéjus, $i Jranga ir MedZiagos tampa
Uzsakovo nuosavybe;
12.5.3. bet kurios kitos ISlaidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai
prisiéme tikédamasis baigti Darbus.
UZsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba
ipareigoti juos vykdyti kitg rangova.
Rangovas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu:
12.6.1. per 90 dieny nuo Sutarties 9.7. punkte nurodyto termino pabaigos jei
negauna viso apmokéjimo;
12.6.2. Uzsakovas visidkai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimu;
12.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 punkta trunka ilgiau nei
90 dieny.
Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybéms, prie$ 10 dieny
apie tai raStu praneS¢s Uzsakovui, nutraukti Sutarti. Rangovo pasirinkimas nutraukti
Sutart] neturi paZeisti kuriy nors kity i3 Sutarties arba kitaip kylanéiy jo teisiy.
Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas
per Uzsakovo nurodyta terming privalo:
1. nutraukti visg tolesnj Darba, i§skyrus tokj, kurj bitina atlikti dél gyvybés ar turto
i8saugojimo arba dél Darby saugos;
2. perduoti UZsakovui [ranga ir Medziagas, uz kuriuos jau sumokeéta;
3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

GINCAI

Sutarties Salys visus ginus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gin¢ui, Sutarties
Salys rastu isdésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiilo gin¢o sprendimg. Gavusi
pasifilymg gin¢g spresti derybomis, Salis privalo 1Ji atsakyti per 10 dieny. Gin&as turi biti
i8sprestas per ne ilgesnj nei 20 dieny terming nuo deryby pradZios. Jei ginCo iSspresti
derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako ] pasiiilyma gin¢g spresti
derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito ginty
sprendimo procediiros etapo. Visi ginai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susije,
nepavykus jy i$spresti deryby budu, sprendZiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso nustatyta tvarka.

NENUGALIMA JEGA
Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)

aplinkybes, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji nedelsdama informuoja apie
tai kitg Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobudj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei




14.2.

14.3.

L3 L,

15.2.

16.1.

163,

17.1.

UZsakovas raStu nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo isipareigojimus pagal
sutart] tiek, kiek jmanoma, ir iesko alternatyviy bidy savo ]sipareigojimams, kuriy
vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti. Salis gali bati
visiSkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdymag dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties isigaliojimo
dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies Irodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj
kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie klitti bei jos poveikj
Isipareigojimy vykdymui. Né viena sutarties $alis néra laikoma paZeidusi sutartj arba
nevykdanti savo jsipareigojimy pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po konkurso nugalétojo
paskelbimo ar po sutarties jsigaliojimo dienos.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia
savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai
turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y.
Lietuvoje pasitaikancios aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukeéle
bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobudZio
pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty buti laikomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalimos jégos
aplinkybiy savoka apibréziama ir 3aliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant §ioms
aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje
bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems
taisyklese® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840
“ Del Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo™).

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja ivykdyti kitai Saliai nejmanoma del
nenugalimos jégos (forcemajeure). Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
trunka ilgiau kaip 90 dieny, tuomet, nepaisant sutarties Ivykdymo termino pratesimo,
kuris dél minétyjy aplinkybiy gali biti Rangovui suteiktas, bet kuri sutarties $alis turi
teis¢ nutraukti sutartj jspédama apie tai kitg 3alj prie$ 30 dieny. Jei pasibaigus §iam 30
dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, sutartis
nutraukiama ir pagal sutarties sglygas $alys atleidZiamos nuo tolesnio sutarties vykdymo.

SUTARTIES AISKINIMAI

Sutarties antradtés ir straipsniy pavadinimai negali biti naudojami sutarciai
aiskinti.

Priklausomai nuo konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti
daugiskaitg ir atvirk3Giai, o vyriskosios giminés ZodZiai gali reiksti moteriskajg ir
atvirksciai.

TAIKYTINA TEISE IR SUTARTIES KALBA
Visi sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos
teise.
Visi dokumentai, kuriuos Rangovas privalo pateikti vykdydamas sutartj, turi biti
pateikiami Lietuviy kalba.

ISPEJIMAI IR PRANESIMAI RASTU

Su sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais sutarties Salys susira$inéj




17.2,

18.1.

18.2.

18.3.

19.1.
19.2.
19.3.

sutartyje numatyta kalba bei nurodytais adresais.

UZsakovo ir Rangovo vienas kitam siunc¢iami pranesimai turi bati ra$tigki. Jei
stuntejui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jei yra
nustatytas atsakymo | radtikg prane$img gavimo terminas, siuntéjas pranedime turéty
nurodyti reikalavimg patvirtinti ratisko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas
imasi priemoniy, butiny jo prane§imo gavimui uZtikrinti. Prane§imai neturi biti
nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

ETIKA

Rangovas ir jo darbuotojai per visa sutarties vykdymo laikotarpj privalo i§laikyti profesinj
konfidencialuma.

Rangovas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti
neSaliSkam ir objektyviam sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto $altiniai — bendri
ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar draugystés rysiai ar kitos sgsajos ir
bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant sutartj, turi bati
nedelsiant rastu pranesta UZsakovui.

Tiekejo paskirti pagrindiniai darbuotojai, sutarties vykdymo metu, negali biti susije su
statybos darbus atliekan¢iomis jmonémis t.y., neturéti darbo ar kity sutartiniy santykiy su
veikianCia (nesustabdziusia veiklos) statybine organizacija ar su ja susijusia imone.

KITOS SUTARTIES NUOSTATOS

Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais kiekvienai 3aliai po viena, lietuviy kalba.
Sutarties egzemplioriai turi vienoda juridine galig.
Sutarties priedai:
1) Techninis projektas ,Lazdiju r. SventeZerio vidurinés mokyklos katilinés
modernizavimas®.
2) Techninis projektas ,,Lazdijy r. SventeZerio pradinés mokyklos (darZelio) katilinés
modernizavimas®
3) Techniné spemﬁkacua »Projektavimo ir statybos darbai jgyvendinant projekta
,»Lazdijy rajono savivaldybés SventeZerio mokyklos katilinés modernizavimas*
4) Velqu sarasas ,,Projektavimo ir statybos darbai jgyvendinant projekta ,,Lazdijy
rajono savivaldybés SventeZerio mokyklos katilinés modernizavimas*

éALIU JURIDINIAI ADRESAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Lazdijy r. SventeZerio mokykla UAB ,,Bright energy*

Dusios g. 1., LT-67203, SventeZeris Taikos pr. 149-209, Kaunas

Istaigos kodas: 190609436 Imonés kodas: 302900033

Ats.sask. LT334010042200153497 El.p. a.brazauskas@brightenergy.lt

AB DNB bankas T/eflefonas: +370 37 280 820

Banko kodas 40100 5 5 LT ROEI0090 9 romr. .,
Elp W§tas sventezerio.mok.dir@le dﬁ'gi.lt FJo0¢ 70455% 2674

SWED L g4
Andrius Brazauskas
_Direktarius
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Sutarties 1 priedas

Statybvietés priémimo — perdavimo aktas

[Data]

Rangos sutarties numeris:

Statybvietés adresas:

UZsakovas — {pavadinimas}, vadovaudamasis sutarties salygy 4.1 punkto nuostatomis $iuo
Statybvietés priémimo - perdavimo aktu suteikia Rangovui — {pavadinimas} Statybvietés valdymo
teise.

Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas
pagal Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas §j aktg patvirtina, kad:
1. Statybvieteés ribos pazymétos bréZinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui,
2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy
bukle, uz kurig Rangovas yra atsakingas:

1.
2
Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys;
2. Esama Statybvietés priklausiniy bukle apibiidinantys priedai, nuotraukos, apraSymai ar Kkita.

Rangovo atstovas

Parasas: Data

Uzsakovo atstovas

Parasas: Data




Sutarties 2 priedas

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data
UZzsakovas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. mén.
. Atlikty
Ka| o poank Atlikty |  Darby
. y Darby i i
ina i Darby grupés grupés
il Darby grupiy pa ETUDES (etapo) dalis (etapo) per
’ s . | (etapo) dalis o I
(etapy) pavadinimas gal Sutartj (%) o (%) per atsiskaitomag
o [E Doarb atsiskaitoma laikotarpj
UR] be i diigs laikotarpj suma [EUR]
PVM be PVM
[Darby grupés
(etapo) pavadinimas
pagal Veikly sgrasq]
Suma be PVM:
PVM [tarifas]: :
Bendra suma su PVM:
Uzsakovas Rangovas
201 m. men. d. 201 m. men.




Sutarties 3 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutartj Nr. ....ccccceereenennee. ,
sudarytg 201 ... M. eooieiiiiiieeec e, TR s d.
[Akto sudarymo vieta], 201 ... M. ooovievviieiicieciecieees e d.
[Rangovo pavadinimas], atStovaujama  .........cccoeeeivveeeeceeeiieeeneneeneeens , veikianéio pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
[Uzsakovo  pavadinimas], atstovaujama  .............cccecevvveneeeveeenns , veikian¢io  pagal

...................................................................................... , toliau vadinamas Uzsakovu (toliau kartu
vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi [sutarties
pavadinimas, sudarymo data] sudaré §j Darby perdavimo—priémimo akta:

1. Rangovas perduoda UZsakovui Darbus — ..o

Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig....................... EUR
(et ettt ettt et ere et ete e eury) suma Saliy sudarytoje
Sutartyje nustatyta tvarka.

3. UzZsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybes.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodg juriding galig. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

Rangovas Uzsakovas
[Pavadinimas] [Pavadinimas]
[Buveines adresas] [Buveines adresas]
[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]
[Imonés kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokeétojo kodas] [PVM mokeétojo kodas]
ParaSas ParaSas

[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavardé]
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